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Abstract. The relevance of this article is driven by the realities of the modern
information society, where media play a key role in the perception and evaluation
of global events, including in Kazakhstan. The aim of the article is to explore how
Kazakhstani media discourse shapes public opinion and sociocultural representations
through linguistic and cognitive structures. It focuses on identifying key concepts
(such as gogam and madeniyet) and analyzing the linguistic strategies used in mass
communication.A linguistic-cognitive analysis of Kazakhstani media discourse
allows for identifying structures that influence both creators and readers of texts
and predicting the degree of its impact. Key concepts that define the information
space of Kazakhstan, such as qogam (society) and madeniyet/kultura (culture),
are considered as domains in the linguistic organization of the media space. The
methodology of critical discourse analysis and cognitive linguistics is used to study
texts of mass communication. Special attention is given to the method of “linguistic
network semantics” developed by S.A. Zhabotinskaya, for structuring information
about media concepts. The study shows how linguistic and cognitive structures
shape the meaning and understanding of media texts, reflecting the interaction of
language in Kazakhstani media discourse. The scientific significance of the article
lies in the fact that it contributes to the study of the media discourse of Kazakhstan
from a linguocognitive point of view. The article uses modern methodological tools,
such as the semantics of linguistic networks (SLN), to analyze key concepts of the
Kazakh media discourse, such as “kogam” (society) and “madeniyet” (culture). This
contributes to a better understanding of how language is used in mass media to shape
public opinion and create meanings. This analysis may be useful for philologists
and journalists, media researchers and sociologists working with problems of media
influence on public opinion and the formation of sociocultural ideas.

Keywords: critical discourse analysis, concepts, conceptual ontology,
cognitive strategies, linguistic analysis, media space, media discourse, linguistic
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Introduction

The topical issue of the article is that the modern information society
assigns special importance to both traditional and new media, which play a key
role in the perception and interpretation of events occurring both globally and
within Kazakhstan. The transmission and comprehension of information in all
its diverse forms are shaped through media discourse, as presented in leading
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Kazakhstani publications. A linguo-cognitive analysis of the conceptual structure
of the media space makes it possible to identify the mechanisms that influence
both the authors of texts and their audiences, as well as to predict the level of
impact of media discourse. The fundamental concepts defining the Kazakhstani
information space, as examined through Kazakh media discourse in this article,
are qogam and madeniyet (society and culture). These concepts function as
domains in the linguistic organization of the information space. They have been
identified in the Kazakhstani media environment and exhibit specific features
in their manifestation, while remaining universal for the modern information
society. Their conceptual nature is expressed in a diverse hierarchical structure
and content, which collectively determine the linguo-cognitive characteristics of
their realization in media discourse.

The study of media discourse is based on an interdisciplinary approach that
views the media as a symbolic form of information transmission through mass
communication channels. Within this framework, the methodology of critical
discourse analysis provides tools for exploring the conceptual space shaped by
media discourse. Interdisciplinary analysis brings together elements of mentality
theory, mediology, and sociolinguistics, which are applied in the study of mass
communication texts produced in Kazakhstan.

The concept of “paradigm” is widely used in various branches of linguistics
and is interpreted in different ways. In the modern paradigm of language studies,
the cognitive model serves as a key “intermediate” reflection of the processes
of human thinking and consciousness. Kazakhstani researcher G.G. Gizdatov
defines this model as information about possible models of abstraction derived
from the semantic and logical structures of that abstraction — in other words, the
information must be “encoded” within the cognitive model [1, p. 4]. Based on
this, the cognitive theory of language — positioned at the intersection of numerous
general and specialized scientific paradigms — emphasizes the primary role of the
individual and their consciousness in the self-development of society. In modern
society, one of the key problems remains the perception, understanding, and
interpretation of incoming information, which constitutes the main focus of media
discourse research. Numerous works in the fields of sociology (N. Luhmann, E.Ya.
Tarshis [2, 3]), semiotics (R. Barthes [4]), and philological concepts of media
discourse (Iskakova N.S., Noruzova G.B [5], B.A. Akhatov [6], K.U. Yesenova
[7], G.G. Gizdatov [8, 9]) are dedicated to solving this problem. Linguistic
research of media discourse makes it possible to identify how language is used in
mass media to shape public opinion, influence audiences, create specific images,
and construct socio-cultural representations. This field of study highlights
the connection between language, power, and politics, and also examines the
influence of media discourse on the transformation and establishment of social
norms and values. Linguistic analysis of media discourse contributes to a critical
perception of media information and the development of language literacy,
enabling individuals to recognize and interpret various linguistic strategies in
media messages.

Such analysis focuses on studying texts, genres, styles, and other linguistic
techniques used in mass media to convey meaning, shape images, and impact
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audiences. Prominent representatives of critical discourse analysis include N.
Fairclough [10] and T.A. van Dijk [11]. N. Fairclough notes that “in human
affairs, connections and causal relationships between things can be distorted
beyond recognition. Therefore, ‘critical’ essentially means an attempt to see
the connection between things” [10]. This implies that during critical analysis,
implicit arguments and unclear texts are reassessed, and their hidden meanings
are revealed.

In the study of the relationship between linguistics and general cognitive
issues, new areas of language analysis have emerged. Cognitive linguistics, in
particular, aims to broaden our understanding of the universal and ethnically
specific aspects of the linguistic worldview. The function of cognitive studies in
this regard is precisely defined by S.A. Zhabotinskaya: “Contrastive linguistics,
when oriented toward conceptual structures that shape linguistic worldviews, can
contribute to solving a range of problems related to the patterns of structuring
conceptual spaces of various scales in ethno-idiomatic systems of verbalized
knowledge, to the factors influencing the focus of elements in these spaces, and to
the mechanics of interaction between mental images” [12]. S.A. Zhabotinskaya in
her work “Network Semantics: Theory and Practice” [13], conducted within the
field of cognitive linguistics, the theoretical principles of the author’s methodology
for constructing network conceptual models are presented. This methodology is
applicable for structuring information represented in the meanings of linguistic
units at different levels. The methodology is illustrated using the example of
constructing a conceptual network of lexical polysemy.

In all the aforementioned works, special attention is given to the presentation
of a key methodology developed for conceptual analysis of the meanings of
linguistic and speech units, known as “lingual network semantics” (LNS).

Materials and methods

In this article, the research material comprises newspaper publications
presented in Kazakhstan’s leading media outlets, Zhas Alash and Kursiv. These
publications were selected for the evident reason that they currently offer a
concentrated representation of the country’s information space and, accordingly,
the fundamental concepts chosen for this study. It is proposed to refine the
conceptual analysis using a modern methodological approach known as the
“semantics of lingual networks”. This approach is based on the work of S.A.
Zhabotinskaya and the integration of methods from various international schools
of cognitive linguistics. In international practice, the application of cognitive-
linguistic methods to the analysis of concepts—including political ones—has yet
to gain widespread acceptance. Existing studies in the field of critical discourse
analysis most often focus on metaphorical descriptions, examined through
theories of conceptual metaphor and conceptual integration. The “semantics of
lingual networks” (SLN) method, developed by S.A. Zhabotinskaya, is used to
structure information about political and media concepts. The concept is analyzed
with an emphasis on one of its components. The conceptual space of the concept
is structured as a matrix model that includes: Domains (and subdomains) as
conceptual foci, Parcels (and sub parcels as foci within domains, and Thematic
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quanta, which generalize the meanings of textual descriptions. Implicit links
between the domains and their constituent parcels are established through basic
propositional schemes. The degree of emphasis on domains, parcels, and thematic
quanta is determined by the number of textual descriptions presented.

In her research, S.A. Zhabotinskaya actively uses the SLN methodological
approach she developed to analyze various topics. Within the linguo-cognitive
framework of “semantics of lingual networks,” a frame—as a method of
structuring information—may be presented in the form of a frame-network or a
frame-matrix. In a frame-network, conceptual nodes and their interconnections
are clearly marked, whereas in a frame-matrix, the nodes are explicit, but the
connections between them remain implicit. The application of a frame-matrix is
particularly effective for systematizing large volumes of information that require
generalization.In both the network and the matrix, the content of the nodes can
be further detailed, becoming more specific, which leads to the creation of multi-
level structures such as networks within networks or matrices within matrices.
Various conceptual levels organized hierarchically include:

the conceptual space (the entire structured body of information),

domains (conceptual nodes of the conceptual space),

parcels (nodes forming the domains), and information quanta (nodes within
parcels that generalize information from specific textual descriptions) [12].

Results

The methodological tools and procedural algorithm of Semantics of
Lingual Network (SLN) used propose tools suitable for the cognitive-linguistic
analysis of the key concepts qogam (society) and madeniyet/kultura (culture)
as represented in media texts. These concepts play a significant role in the
modern media landscape, and their study has interdisciplinary relevance, being
considered from a linguo-cognitive perspective. From a linguistic point of view,
such research helps to understand how different concepts interact to construct
meaning within a narrative framework. Semantics of Lingual network is a
field in linguistics that studies the organization of semantic information in language
using network structures. Semantic networks are a collection of concepts and their
interrelations. In a linguistic context, domains refer to specific areas of conceptual
semantics within which particular terms or linguistic constructions may be used.
Information modeling takes place at various conceptual levels, associated with
the clarification and detailing of data. These levels include: Conceptual sphere
(conceptosphere) — the entire informational space being modeled; Domain
— a thematically unified informational focus within the conceptual sphere;

Parcel — a thematically integrated part of the domain, highlighting a specific
informational aspect; Concept — a specific notion within a parcel.

In S.A. Zhabotinskaya’s interpretation, the multi-level conceptual model
is structured as a ‘“network-within-networks™: the entire conceptual space, or
conceptosphere, forms a network of domains; each domain is structured as a network
of parcels; a parcel includes synonymous and antonymous concepts, and the content
of each concept is structured through a network of features (see Figure 1).
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Figure 1 — Semantics of lingual networks developed by S.A. Zhabotinskaya

Linguo-cognitive aspects of media texts examine the interaction between
linguistic and cognitive processes involved in the creation, perception, and
interpretation of media content. These aspects focus on how language and
cognitive structures influence the formation of meaning and the understanding of
information in the media.

Research in this field helps identify how language and cognitive processes
shape the content, structure, and impact of media texts. The linguo-cognitive
approach, for instance, allows for the analysis of metaphors, metonymies, and
other linguistic devices used to create conceptual images and associations in
media materials.

In addition, it considers cognitive models, processes of categorization,
semantic fields, and frames that are present in media texts and influence their
interpretation. From the perspective of the linguo-cognitive approach, media
texts are viewed as tools of communication that employ language and cognitive
mechanisms to convey information and influence the audience. Such research
enables a deeper understanding of how language and cognitive processes generate
meaning and affect the perception and interpretation of media texts.

Discussion

The conceptual sphere of Kazakhstan consists of domains (concepts) are
represented in the articles of Zhas Alash and Kursiv through various parcels.
The conceptual structure of this field includes a number of original predicates,
where static and dynamic predicates appear to varying degrees: static predicates
are more widely represented, while dynamic ones are less frequent, as can be
observed in the materials from the New York Times. Typical parcels and their
characteristics shape the media discourse of Kazakhstan.

In this article, the domains (concepts) represented in the publications of
the Zhas Alash (ZA) and Kursiv by various actants and conceptual fields are
considered as the conceptual sphere of Kazakhstani media discourse. Within
semantic networks, characteristics (actants) help determine the semantic meaning
of a sentence or phrase. Each concept is assigned as a positive (+), negative (-),
or neutral (0) evaluation.

Based on the articles chosen for the present research the conceptual field
“Qogam” (Society) has an ontological model which includes the actants like
Zhastar (Youth), Gylym men Innovatsiya (Science and Innovation, BAK Uiymdary
(Media organizations).

In the news by the Zhas Alash in the parcel Zhastar (Youth) with the meanings
kind-hearted, motherland lovers, eco-conscious young people are considered
as active and patriotic participants of the events aimed at solving some social,
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ecological problems of the country. This is achieved with the help of using the
following lexical units which denote some health problems (3aeun oxvipmanoap,
3a2Un adam, epexuie HCanoap, Ko3i KOPMeUumin Hcane anciz Kepemin azamammap)
and young people try to help them organizing some training sessions:

Example 1: ConplH OipiHEe TOKTaucak, Xyblpaa faHa JKamMOBIIOONBICHIHIA «3aFuIl
OKBIPMaHJIAPMEH KapbIM-KaThIHACY, «3aFUIl aJaMFa TYCTi cumarray», «EpeKxiie jkaHIapMeH KapbIM-
KaTBIHACY TaKBIPBINITAPBIHAA EPIKTI KACTApABIH KaThICYbBIMEH TOXKIPHUOCIIK TPEeHUHITep OTKi3inai. lc-
nrapansl Tapa3 Kajmachl OKIMIITI imKi casicat 6emiMi MeH XKaMObIT 00JIBICTBIK K631 KOPMEHTIH XKOHE dIICi3
KepeTiH azamarTap KitamxaHacblHAa eTki3inmi. (OKA 01.06.23. EpikTi >kacTapIslH qogamsa THTi3ep
naiinacel) (Recently in the Zhambyl region, practical training sessions were held for volunteer youth
on the following topics: “Interaction with visually impaired readers,” “Describing colors to the blind,”
and “Communication with people with special needs.” The event was organized by the Department of
Internal Policy of Taraz city administration and the Zhambyl Regional Library for the Blind and Visually
Impaired (JA 01.06.23. The benefit of volunteer youth to society)).

In the other two examples in the press the young people are described
to participate in the activities devoted to honour the anniversary of the Great
Victory and promote the development of ecological consciousness (mazanvix
JAHCYMBICIAPLIH  JHCYP2i30i, KAUbIPLIMOBLILIK — icmep MapagoHblH  omKi30i,
bipee Taza Kazakcman» axyus, Ke2ai0anowvlpy MeH MA3AIbIK HCYMbICMAPb
HCYP2I3IN0i, KYN- KOKbICMAH masapmmul, 5 0aHa KOK wblpuld, 7 OaHd Hacolil
wwipuwia, 50 oana Keipuim Kapaeaiivl men 120 oana wwinap azawibt men 6 mys
azauivl Omvipvl3vliobl):

Example 2: Omnaii neifTiHiMi3, 6TKCH aiina FaHa YJIbI )KCHICTIH 78 KbUIIBIFbIHA OailTaHBICTBI
Makraapai aynans JKaMObLT aybIIIBIK OKpYTiHIE «Ep ecimi — el eciHie» aTThl eCKepTKIMIiHIe Ta3aabIK
JKYMBICTAPBIH KYprizai. Onan Gesiek epikTi kactap KapTTapiblH Ja KarJallblH YMBIT KaJIbIPFaH
KoK, SIran «KaMKOpIbiky akiuschl Goibiaima YKaMObUT aybUIIbIK OKPYTiHIH JKYMBICIICH KaMTy KOHE
aneymerTTik Oarmapmamanap OemiMi «XKacrap pecypctsik opramsiredy KMM-HIH yHBIMIACTHIPYBIMEH
KalibIpbIMIBLIBIK icTep Mapadonbin oTki3ai OKA 01. 06.23) (What we mean is that just last month,
in honour of the 78th anniversary of the Great Victory, cleanliness work was carried out at the «Eternal
Gloryy monument in the Zhambul rural district of the Maktaaral region under the theme «A Hero's
Name — Remembered by the Peopley. Additionally, the voluntary youth did not forget about the elderly.
Specifically, as part of the «Care» campaign, the Employment and Social Programs Department of the
Zhambul rural district, in collaboration with the Youth Resource Center, organized a charity marathon.
(JA 01.06.23)).

Example 3: YKaMOBUIIBIK €piKTI )KacTap OOJNBICTBIH KOPKEIOIHE, SKOIOTHSHBIH Ta3apyblHa Ja
epekmie yiectepiH Kockin keneni. MoceneH, oubut «bipre Taza Ka3zakcram» aknmsicbl 0oifbIHINA,
Tapa3 kasachlHAa KOKTEMIT KOTaJIIaHABIPY MeH Ta3aJbIK :KyMbIcTapsl :kypriziaai OKA 01\6.23);
Axmust Gapeiceiana Tene 6m, Toyke xaH kemipineH Oactam Ilpe3umneHT casiOarblHa JNeHiH MIbIpINa,
Kaparaif, MbIHAP CHIHIbI KOIDKBULIBIK araiTap OTHIPFI3BULABL Ay Tapa3d eHIip/iK yHUBEPCHUTETI,
[lepxan Mypra3a artbiHarsl Tapa3 WHHOBAIMSUIBIK WHCTHTYTHIHBIH CTYJIECHTTEPI MEH epiKTi jkactap
KaJla ayMaKTapblH KyJI- KOKBICTAH Ta3apTThl. KeraaiauapIpy/IblH HOTHKECIHIE O0IbICTa 5 qaHa KOK
IIBIPIIA, 7 JaHA KACBLI IIbIPIIA, 50 1aHa KbIPLIM Kaparalibl MeH 120 1aHa MIBIHAD aFalibl MeH 6
Tysl arambl OTRIPFBBBLIABI ( XKA 01.06.23. Epikri skacTapasiy Koramra THrisep maiigacsr) (Volunteer
youth from Zhambyl continue to contribute significantly to the beautification of the region and ecological
cleanup. For instance, as part of the “Together for a Clean Kazakhstan” campaign, spring greening
and cleanup work was conducted in Taraz (JA 01.06.23).During the campaign, long-living trees such as
firs, pines, and sycamores were planted from Tole Bi and Tauke Khan bridges to the Presidential Park.
Students from Taraz Regional University and Taraz Innovation Institute named after Sherkhan Murtaza,
along with volunteer youth, cleared city areas of trash. As a result of the greening efforts, 5 blue firs, 7
green firs, 50 Crimean pines, 120 sycamore trees, and 6 thuja trees were planted in the region (JA 01.06.23.
The benefit of volunteer youth to society)).
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In the Kazakh media such parcels as Gylym men Innovatsiya (Science and
Innovation) BAK Uiymdary (Media organizations) within the concept “Qogam”
are characterized to be innovative and meeting modern demands represented
with the language means denoting progress, innovation, optimization (damwin
ombulpybl oa Oljmaljﬂbl HCYMBIC dHcacayea Heziz 60]161()1)1, UHHOBAUUALAD, 03iHlH
0apedicecin kemepin, etc.):

Example 4: MenuiyHa canachlHbIH JKaHAPBII, OHTAWIBI )KyMbIChI OTaHABIK JIopirepiepre e o3
KE3ET1HJIEC COT CaifbIH ©3Tepill TYPaThIH TYPIIi ChIpKaTTapMeH HeOip BUpycTapra TeTel Oepy YILIiH Y3IiKci3
OKBITI JKETLTII OTBIPY KAXKET JIETeH Tajlal Ta KoWblIaapl. MeIuinHa canacklHa KaThICTHI O1TiM- OUTIKIICH
TOKIPUOCHIH op Ke3CH[IE JKaHAPBII, JAMBII OTHIPYBI 12 OHTANJIBI KYMBIC jKacayra Heri3 00Jajabl
(KA 21\02.23); Ilepdysuonor popirepiepre apHanraH «nepy3us KOHE jKaCaHIbl KaH aifHAIBIM
caJlaChIHaFbl HHHOBALMSIAP)» TAKBIPHIOBIHA CEMUHAP XKOHE LICOCPIiK CaraThl YHBIMIACTBIPBULIBI
(KA 21.02.23) (The renewal and optimization of the medical field requires domestic doctors to
continuously study and improve in order to combat ever-evolving diseases and viruses. The constant
updating of knowledge and experience in medicine allows for more efficient work (JA 21.02.23).4 seminar
and masterclass were organized for perfusion specialists under the topic: “Perfusion and Innovations in
Artificial Circulation” (JA 21.02.23)).

Example 5: ]JlyHueraHpIMIBIK Xabapnap aHa TuriHme nopintenynae Emimizmin 6acTel opi Kazak
TiNiHAe FaHa Ta3a xabap TaparareiH YITTHIK «KazakcTaHn» TeneapHachIHbIH a0bIPOiibl MeH Oezielti ackax,
opune. Einim, sxepim, aHa TiJIIM JEWTiH Ka3aKTUIAI KOPEPMEH XallbIK TapalblHAH 63 OPHBIH OUBII TYPHIIT
AIIFAHBIFBIHIA €03 JKOK. Tasail KbI3bIKTHI eIk OaraapiaManap/pl, HeGip kepkeM (GHIBMICpP, COHBIH
iIIHIE, YITTHIK KOPKEM KHHO TYBIHIBLIAPBIMBI3bL, IEPEKTi GMIbMAepiMizal 6acka 1a JYHHETAaHBIMIIBIK
xabapiapapl JopinTen, YIKSHII-KIIIial KepepMeHIepli Oayparl, ©3iHiH gopeskeciH keTepim Keie
JKaTKaHBIH TYPAKTHI KOPEePMeH peTiH/e MaKTaHbIlINeH aiiTa anambin (KA 17\01.23) ( Worldview-
related programs are being broadcast in the native language. The national Kazakhstan TV channel,
which broadcasts purely in Kazakh, enjoys great respect and a high reputation. Without a doubt, it has
earned its place among Kazakh-speaking audiences who value their nation, land, and mother tongue.
The channel continues to raise its status by captivating both younger and older viewers through diverse
national programs, artistic films (including national cinema), documentaries, and other worldview
content (JA 17.01.23).

It is evident that the content of the news under analysis related to medicine
and media have a positive broadcasting in Kazakhstan. However, in the Zhas
Alash there are the articles which discuss the problems that Kazakhstan faces
nowadays. For example, the Kazakh language that is not widely used at big
occasions, forums or conferences, and, consequently, the content of the articles is
problematic and the parcel BAK Uiymdary (Media organizations) has a negative
meaning as sloppy and it is realized with the rhetorical questions: Henixmen
opvlcuia coulien omulpcwizoap? or An 6i3 kawianea oeuin mindiy myumKiiii co3
eme bepedi exern6i3? The young people are asked to develop Kazakh at different
levels, republican or international.
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Example 6: .. exi kyH 0olibl Eypa3zusiblk SKOHOMHKAJIBIK OfaKKa KipeTiH eJIep apachIHIaFbl
kemicimre cait «JKaHa OonmbIcTarsl HUGPIBIK OpinTecTik» TakbIpbIObIHAa Digital Almaty Oecinmi
dhopymbl oTTi. ATanraH GopyMaa KYTIEreH jKaFaail OpbIH alabl. TaFbl TYHTKIIAI TUITE OKEIin TipeiMis
roir (KA 07\02.23); AngpIMbI3na ceiien TypraH JKeTi agaMHBIH Oeceyl — Kazak. dDopymra kenreH
azamartapasiH 90 naifei3sl Kazak. HesikteHn opbiciua ceiiien orsipesizaap? (OKA 07\02.23); An kemeri
IUDKATANT GopyMaa Tarbl Ka3ak TUTl OocarafaH chIFanan Kaugbl. JKaurmbl XaJbIKapalblK ic-IIapanap
Ka3aK JKOHE aFbUIIIBIH TULAEpIHAE OTyl Kepek Koi. EHnemre, Ka3ak YITBIHBIH 0acka YIT OKIIAEpiH
ACCHMWIALIISIIAY Bl 00J1a ajMaFaHbIHA KaparaibIM XallblK KiHOTI eMec. brmik 0onFp30apl. OKIHIIITI.
Au 0i3 Kamanra jaeifin TinaiH TYHTKINiH ce3 eTe Gepeni exendis? OKA 07\02.23) (The fifth Digital
Almaty forum was held over two days under the theme “Digital Partnership in a New Reality,” among
Eurasian Economic Union countries. However, unexpected issues arose. Of the seven people speaking on
stage, five were Kazakhs. Of the participants, 90% were Kazakhs. So why are you speaking Russian? (JA
07.02.23). Once again, at the digital forum, the Kazakh language was left out. International events should
be conducted in Kazakh and English. The fact that the Kazakh nation has not been able to assimilate
other ethnic groups is not the fault of ordinary people. The authorities didnt allow it. It’s unfortunate.
How much longer will we keep discussing the problems of our language? (JA 07.02.23)).

The results of the analysis of the parcels of the concept “Qogam” are
represented in Table 1.

The ontological model of the conceptual field “Madeniyet” and “Kultura”
(Culture) includes such parcels as tarihi zhadigerler (historical artifacts), oner
tuyndylary (works of art), madeni zhadigerler (cultural artifacts) in the Zhas
Alash and Istoricheskiye relikvii (Historical artefacts) and Uchrezhdeniya kultury
(Cultural institutions) in Kursiv.

The meanings in the Kazakh-language Zhas Alash are mainly positive.
The press is focused on describing the Kazakh culture as sophisticated, rich,
highlighting different aspects of the Kazakh culture and its modern interpretation.
They emphasize the rich historical legacy of the Great Steppe and the symbolic
meaning of traditional elements like the Shanyrak of the yurt, the role of art as a
powerful tool for expressing social and political themes. Special attention is given
to preserving and promoting cultural heritage both nationally and internationally.
In general, the press reflects the depth, diversity, and ongoing relevance of Kazakh
culture in contemporary society.

In the Kazakhstani media the publications mainly demonstrate a trend
of cultural development through innovation, tradition, regulation, and spiritual
exploration in the modern Kazakh society. Although the topics in the Zhas Alash
and Kursiv discussed are similar, their features can differ. In the Russian-language
Kursiv the situation is a bit different. The tone is positive and neutral.

The results of the analysis of the parcels of the concepts “Madeniyet” and
“Kultura” are represented in Table 2.
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Table 1. Conceptual fields of the concepts “Madeniyet”, “Kultura” (Culture)

Concept

Parcels

Meanings

Evaluation

Examples

Madeniyet

Tavrihdi
Zhadigerler
(Historical
| Artifacts)

modern

+

¥Yibl fanaga WIBIK OKETICTIKTEp CalTaHaT KypraH.
Kemmeni Tipmminiri MeH OTBIPBIKIIBI MOICHHETI Karap
KaOBbICKaH, IKOHOMUKAChI MEH Cay/la-CaTThIFbl Oipaeit
OPKCH/ICTeH, KYPBUIBIC ADXUTEKTYpPAchl MCH a0aTTaHIbIpy
caJachl, MOJICHHET] MCH FBUIBIMBI ©3TC¢/ICH O3BIK TYPAThIH
Kajanap MeH KoHbeictap Ooii kerepai. Comapmasig
0ip morelpel  Tamac areipabbiHza  opHanackaH(OKA
14\02.23); ¥16I epKeHHETTEPIH OacTay OyJIarsl OOIFaH,
TBUICHIM KYITHACHI OJIi TOJBIK aIllblia KOHMaraH, TOJBIK
3eprrenMereH AkbIprac kemeHi, Kymtan kanackl, Kym
apachIHIarbl AKKeceHe — Oapi OCBI OHIpAIH IHXy-

mapkanbl QKA 14\02.23)

the sanctity
of the yurt

Kui3 yiinig aca 6ip KacueTTi cyiieri OOJIbIN caHaIaThIH
3arbl — Hlanpipak. Kamranga maHelpakTsl Kagip TYTy
— XaNKbIMBI3IBIH arajgaH Oajlara MUpac CaHaJaThIH
oymxeivMac cantel (JKA 21.02.23); Erep 3apaan mierin
JKaTKaH aimakTap Oojica, OacraHa peTiHIe OoCKepH
TaJlaTKajap HeMece JKCHUT IMIaThIpiap JAbl JKibepreH
nypeic. Kuiz yiimi miekapa acelpMaibik, OJ TEK
KasakcranHblH KeH OaliTak JgajachlHa KapachbIMIbI
(OKA 21.02.23)

Oner
Tuyndylary
(Works Of
Art)

innovative

JKana capbiHaarbl KoWbUIbIM. Teatpra kepepMeH Oap-
Maiiipl iereH 6oc¢ oHrime. XKakchl criekTakib 0osica, Te-
arp Tanaamaiiel Kasip xanbik. OHbI ochl antaa Fadur
MycipenoB aTbIHIaFbl TeaTpa KOWbUIFaH MOITHKAIIBIK
npamaian kepaik (OKA 19.01.23).Keiiinkeprnepi kim
Oojica J1a, OMUIIK JKOJNbIHAA OachiH Odiirere TiKKEH
apbICTapblH aybIp TAFABIPHI OJICHMEH epiireH. byran
JIeiliH  caxHalaHOaraH CasCH OMBIHIAPIbIH aJFall
KepkeM Liblrapmara aiHaysl OKA 19.01.23)

restoration

Tapuxu-MaJieHH MypanapbIMbI3/IbI MICTENIEP/C TaHbI-
mai ety 2023 xpuiibiH 28 KbIpKYIeriHae actaH acTbl
eninig Oac mahaper Beibkiy KanaceiHaarel «LyryH»
UMITepaTop capaibl MypaKaiblHAa XaJIbIKAPaJIbIK
«bip Genzey, Gip xom» Kk00achbHbIH 10 KbUIIBIFHIHA
apHanFraH ~ «MoJeHH  Mypa  JKOHE  apXeOJorHs
CaJIaChIH/IaFbl BIHTBIMAKTACTBIKY aTThl aPXCOJIOTUSIIBIK
kopMme ambuiabl  («ThIBIM  canbIHFaH» My3eieri
kepme. JKA 10.10.23).

adaptable
to change

JKana capbiHnarel KoibUIbIM. TeaTpra kepepMeH Oap-
Maii/il iereH Kare mikip. by antaga Fabut Mycipernos
TearpbIH/Ia KOMBUTFaH TOATHKAJIBIK IpamMajiaH Oaiikayra
6omapt (OKA 19.01.23).Oai1/1iK YIIiH )KaHbIH A €T-
KEH apbICTap/IbIH KAMFbIIbI TAFABIPI ©JICHMEH OPiII.
Byran neitin caxHama OOIMaraH CasicH TaKBIPBIIITHI
anrai ketepreH KorbuibiM (JKA 19.01.23).

Madeni
Zhadigerler
(Cultural
Artifacts)

integration
of different
kinds of art

Xanbikapanblk kepme «bip ©Oemmey, Oip xom»
OarzapiaamMachl  asChIHZIAFBl  €IIACP  apachIHIarbl
ApPXCONOTMSIIBIK BIHTHIMAKTACTBIKTBIH HOTIIKEICPiHe
apHaiFaH «MojeHH JKoAirepiaep — aiyaH Typii
OHEpIiH HWHTerpauuscel», «I3aeHic — MogeHH
anMacynmapaely  jgoneni», «bIHTBIMAKTAaCTBIKY —
OIpJIECKEH  apXCOJIOTHSUIBIK ~ JKETICTIKTEp»  JKOHE
«KeHeliTy — OpKCHHETKE JKOJ aully» el aTalaThlH

380

BULLETIN of Ablai Khan KazUIRandWL



Kazakhstan’s media discourse in the linguo-cognitive aspect

+

TopT caHarka Oeminren.2016 >xbuibl «bip Oenney,
Oip >xom» Oarmapiaamacel OoiibiHIIa «ECiK»  KOPBIK-
Mypakaiibl CusiH npoBuHLMsIChIHAars! [[loHcH apxe-
OJIOTHSI MHCTUTYTBIMEH Oipriecin, Paxar kanambiFbiHa
apXeoNIOTHSUTBIK  Ka30a JKYMbICTApbIH jKkacay OO¥i-
BIHIIIA )k00a JaiblHAAN, MEMOpAHIyMFa KON KOiffaH
OONaTbIHOBI3.. AJsFamkel 2 KbUT  OoMbl  KprTait
opinrTecTepimMi3 3 TapanblHAH — Kap KbLIaHIBIPIbL.
Keitin madeniyet  jkoHe CHOPT MMHMCTPIITIHIH
KOJZIaybIMEH KOJJaHOANbl 3epTTey OargapiamMachiH
YTBIN aJly apKbUIbl KDKAKTBI Kap)KbUIAH/ABIPYFa KOIITI
(«ToriibIM canbiaFan» My3seiaeri kepme. JKA 10.10.23)

Kultura

Hcmopuuec-
Kue
penuxeuu

modern

KoHIenT-cTopb! 1M MarasiHbI ¢ KOHLEHIHeil — 310 pe-
TEHJI- IPOCTPAHCTBA, IJIe HE MPOCTO TOPIYIOT, a elle U
MPOJIBUTAIOT OMPEJIEICHHYI0 CHCTeMYy B3IIAn0B. Yepes
HEOOBIUHBIl MHTEpbEp, MoA0Op OpeHIOB, MHIUBUY-
ANIBHBIA MOAXOJ B paboTe ¢ KIMEHTaMU KOHIIENT-CTO-
Pbl TPAHCIMPYIOT MHUPOBO33PEHHE CBOMX CO3JaTeleH.
Ha npopmBrKeHHM CTOST CaMble pasHbIC WICH: HIEs
slowfashion (MeuieHHas MOJIa), OCO3HAHHOTO MOTPEOITEe-
HUSI WM Wesl THHOBaIMii ¥ mporpecca. Yaiie Bcero Juist
ACCOPTHMEHTA KOHIIENT-CTOPOB IONOOpPAHBI yHUKAIb-
HbIE JTM3aliHEPCKHE KOJUICKIUH, HE TPEeJCTaBICHHbIC B
Mmacc-mapkerte (Beru co embiciiom. Kypeus 28.09.23)

unique

B co3nannm TBOpUECKOro NMPOCTPAHCTBA IS JIOKAIBHBIX
JIM3aHHEPOB BUIHT LIENb CBOETO MpoekTa 1 AkHuer Ka-
pabek. Konmenst Beepl-Ui 3akimouaercst B mpojBiKe-
HHUHM «HEOKa3aXCKOr0» CTWIISI (COBPEMEHHBIE OJCXKIA U
aKkceccyapsl ¢ 3THO3IeMeHTamu). KonnenT-ctop o0be-
JIMHSIET TBOpUecKuX Jironert n3 Kazaxcrana u LlenTpais-
HOl Asuu. COBpEMEHHOE IEPEOCMBICIICHHE Ka3aXCKHUX
TpaJMIUH, OPHAMEHTOB, STHOYKPAIICHHUI U KOCTIOMOB
— OJIHa M3 CaMbIX IIMPOKO TPAHCIMPYEMBIX KOHIIEHT-
cropamu uneit (Bewu co embiciom. Kypeus 28.09.23)

Yupencoenus
Kynomypot
(Cultural
institutions)

neutral

ITpodeccronanbuslit crangapt «/lesTenbHoCTh B 00-
JIACTH PEJIUTUI» TUIAaHUPYIOT BBecTH B Kazaxcrane. Ero
JIOJDKHBL OyayT coOmromark npencraButend 14 mpo-
(heccmii: penuruoBeIbl, NCIaAMOBEbI, TEOJIOTH, MIPEIo-
JTaBaTeIIN PEIUTUY U PEITUTHOBEICHHS, ITPEIIOaBaTeIIi
TEOJIOTMH, UMaMbl- XaTHOBI, yCTa3bl, MCIAMCKHE TEO-
noru, xahusbl (KapH),XaancoBeIblLUCIaMCKue (GUKXH,
umMamsl, azanusl (Kypcus 09.08.23r)

popular

B Kasaxcrane Ha (oHE pocTa BHYTPEHHErO TypH3Ma
YBEIMYMBACTCS TOMY/SIPHOCTh MAaJOMHUYECKUX TY-
poB. Hamm cooTed4ecTBeHHUKH CTanu OOJbIle HHTE-
PecoBaThCs MOCEHICHUEM HE TOJBKO «PACKPYUYEHHBIX»
CBSITBIX MECT, HO M PEerHOHAJIbHBIX JIOKAIii. MaB3oseit
Xomxa Axmena Scasu B Typkectane — camblii oce-
IaeMbIii 00BEKT PEIMTHO3HOTO TypHU3Ma B Halleil cTpa-
He, BBIICHWI LIGHTp COILMOMIOrHYeCcKUX HCCaeJOBaHUN
KursivResearch B xone utonbsckoro omnpoca 1600 Ha-
IIMX COOTEYECTBEHHUKOB. C MalIOMHHYECKUMH UITH TY-
PHUCTHYECKHMH LIEJISIMU TaM XOThb pa3 MoObIBau Oosee
nostoBuHEI (54,2%) pecrnoHIEHTOB, HHTEPECYIOMINXCS
PEUTHO3HBIMH CBSITBIHSAMU — CYIECTBEHHO OOJBIIE,
yeM B Mekke, Menune u Vepycanume BMecTe B3SITBIX
(34%). Kypcus 22.06.23)
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To summarize the findings, it is important to note that the analysis
conducted on the example of the Kazakhstani press reveals a stereotypical
perception of the concepts under study, reducing them to objective and subjective
evaluations. In media representations, the dominant concepts are qogam (society)
and madeniyet/kultura (culture). Most of these concepts are presented with a
positive connotation, which may indicate the intention of the press to maintain
an optimistic view of public life and the country’s development. Despite the
predominance of positive characteristics, a neutral approach is also occasionally
observed, indicating an effort to portray social reality objectively.

Overall, the media discourse of Kazakhstan reflects public life with an
emphasis on supporting state policy and positive development, while giving
moderate attention to traditions and religion.

Conclusion

The analysis revealed that the concepts qogam (society) and madeniyet/
kultura (culture) play a significant role in the modern media landscape of
Kazakhstan, influencing the formation of public opinion and socio-cultural
representations. The study also showed that Kazakhstan’s media discourse tends
to promote an optimistic vision of public life and national progress, reflecting
an effort to maintain objectivity in depicting social reality. This is underscored
by the fact that the majority of concept descriptions carry a positive evaluation,
although neutral approaches are also present. Nevertheless, culture and traditions
receive less attention in media discourse compared to state and social aspects.
Thus, the media discourse of Kazakhstan represents a complex system in which
various concepts interact and significantly influence the audience. The analysis of
the linguo-cognitive aspects of media texts allows for a deeper understanding of
how language and cognitive structures shape meaning and affect the perception
of media content. Such studies contribute to the development of language literacy
and critical thinking regarding the information consumed through media.

In general, the media discourse of Kazakhstan reflects contemporary
Kazakhstani identity and is characterized by support for state policy and a focus
on positive development, which influences the rhetorical methods of information
presentation and the formation of public opinion.
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KA3AKCTAHHBIH MEJUA/IUCKYPCbI IMHI'BO-KOTHUTUBTIK
ACIIEKT ASICBIHJIA
*Conmena b.A.!, AnmgabeprenoBa A.A.%, Ocnanosa XK. T.?
*1.2AGpuTaii XaH aTeiHaarsel Kazak XaabsIKapaliblK KaTbIHACTAP KOHE dJIEM
TiAEepi yHuBepcuteTi, Anmarsl, Kazakcran
3 Astana IT-University, Acrana, Kazakcran

AHHoTauus. byn Makana Kasipri akmaparTblK (OZamHBIH IIBIHIBIFBIMEH
©3C€KTCHE/l, OHJAa Meaua oJeMIIK OKWFajapabl KaObuigay »KoHe Oaramay
OapbIcbIHa, COHBIH imiHae Kazakcranaa na, Heri3ri pen atkapaasl. MakanaHbIH
MaKcaThl — Ka3aKCTaH/IBIK MEIHa JUCKYpPC JTMHTBUCTHUKAJIBIK JKOHE KOTHHTHBTIK
KYPBUIBIMIAP apKbUIBl (OZamJBIK IMIKIp MEH QJIEYMETTIK-MOJACHH OKUITIKTEPIl
Kajmail KaJbINTacThIPaThIHBIH 3epTTey. On Herisri YFeIMAAp/Abl aHBIKTayFa
(MBICalbl, Kara3 IKOHE MOICHUET) JKoHE OyKapanblK KOMMYHUKAIHsIa
KOJITAHBUIATBIH  JIMHTBUCTUKAIIBIK ~CTpaTeTHsUiapAbl Tajijgayra OaFbITTaJIFaH.
Kazakcran MemuaaucKypChIHBIH JIMHTBO-KOTHUTHBTIK TaJaybl MOTIHACPIIH
aBTOpJIAphl MEH OKBIPMAaHIAphIHA OCEp eTETIH KYPBUIBIMIAPILI aHBIKTAayFa
JKOHE OHBIH 9cep €Ty JeHrediH Oorpkayra MyMKiHOIK Oepemi. KaszakcTaHHBIH
aKIMaparThIK KeHICTITIH aHBIKTAUTBIH HETI3r1 KOHIENTep, ogam (qogam) *KoHE
madeniyet (madeniyet ), MEIMAKEHICTIKTIH TUIAIK YHBIMAACTHIPHLTYBIHIAFbI
JOMEHZEp peTiHAe KapacThlpbuIafbl. byKapanblk KOMMYHHUKALUS MTIHICpPiH
3epTTey YIIiH CBIHU JTUCKYPC TAJIAy KOHE KOTHUTHBTIK JTMHTBHCTHKA OTICHAMACHI
KOJIJaHbUIAAbl.  3epTTey qOogamJblK IMIKIPAlI  KaJBIITACThIpy, OeiiHenep
JKacay JKOHE OJICYyMETTIK-MOJIEHH TYCIHIKTEpAl KypacThIpy YIIIH OyKapabIK
aKmapar KypaJJapblHAa KOJJAHBUIATBIH TUIAIK CTpaTerusuiapibl aHbIKTayFa
OarpiTTanFad. C.A. JKaboTuHCKast 93ipereH Meiua YFbIMIaphl TYpajibl aKapaTThl
KYpBUIBIMJIAy VIIH KOJJIAHBUIATHIH (JIMHTBHCTUKAIBIK JKEUIIK CEMaHTUKa»
o/licTEMECiHe epeKIlle Ha3ap aydapbUiajibl. 3epTTey TUIIIK KOHE KOTHHTHBTIK
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KYpPbUIBIMJIAPbIH MEIUATEKCTTEP/IIH MOHI MEH TYCIHITH KaJbIITACThIPAThIHbIH,
Kazakcran mMemuaaucKypchlHAa TUIIIH ©3apa OPEKETIH KOPCETETIHIH KOPCETEI.
MakanaHblH FBUIBIMA MaHBI3IBUIBIFEI - Ka3akCTaHHBIH Meaua JIUCKYPCHIH
JMHTBOKOTHUTHUBTIK TYPFBIJAH 3epTTeyre ynec Kocaabl. Makamama “qogam”
KoHe “madeniyet “ KOHIIETITEP] CUSAKTHI Ka3aKCTAHIBIK MEIUAIUCKYPCTBIH HET13r1
TYKBIPhIMIAMANIAPbIH TAJI/Ay YIIiH JUHTBAIBIK xKeminepain cemanTukacsl (CJIC)
aTThl 3aMaHayW JJIiICHAMAJIBIK Kypayaap KOJIaHblIaabl. byl OyKapasbIK akmapar
KypaJIgapbIHIa OZam/IbIK MKip/Ii KATBIITACTBIPY )KOHE MaFbIHAHBI KBTI TACTHIPY
YIIH TUIIIH KajJai KOJaHbLIaTIHBIH KaKChl TYCIHYTE BIKIANT eTefi. by Makana
(bnnonor"rap MeH xypHanuctep, BAK-TbIH qogambik n11<1pre BIKIAJl €Ty KOHE
aneyMeTTu(-ManeHH uAesIapAbl KaJdbIITACTBIPY MOCENENepPIMEH alHAIIbICAThIH
BAK 3eprreymriiepi MeH oJieyMeTTaHyIIbIIAP YIIIH Mai1anbl 00Tybl MyMKIiH.

Tipexk ce3mep: CBHIHH AWCKYpPC Taijaay, KOHIENTEpP, KOHIICTITYaJJBIK
OHTOJIOTHSI, KOTHMTUBTIK CTparerus, TUIAIK Tannay, MEIUaKeHICTIK,
MEINaINCKYPC, JIMHTBUCTUKAIIBIK KEIIIJTIK CEMaHTHKA

MEIUAJUCKYPC KA3BAXCTAHA B JIMHIBOKOI'HUTUBHOM
ACHEKTE PACCMOTPEHMUMSA
*Conmena b.A.!, Anmabeprerosa A.A.?, Ocnanosa XK. T.?
*1.2KazYMO u M um. AGsinaii xana, Anmarsl, Kazaxcran
3 Astana IT-University, Acrana, Kazaxcran

AHHOTalUsl.  AKTyanbHOCTh  CTaTbu  OOYCJIOBIIEHAa  peajusiMu
COBPEMEHHOT0 WH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBa, B KOTOPOM MEAHWA WTPAIOT
KJIFOUEBYIO POJIb B BOCHPHUSTHU M OIICHKE MHPOBBIX COOBITHH, B TOM YHCIIC U
B Kazaxcrane. Llenbio craTbu sIBIsIeTCS HUCCIIEIOBAHUE TOrO, KaK JUCKYpC
kazaxctanckux CMU dopmupyer 0011ecTBEeHHOE MHEHHE U COLMOKYIBTYpPHBIE
MPEACTABICHUS TTOCPEJICTBOM SI3bIKOBBIX U KOTHUTHBHBIX CTPYKTYp. OCHOBHOE
BHUMAaHHUE YIEJSIETCS BBISABICHHUIO KIIFOUEBBIX KOHIIENTOB (TaKUX KaK gogam u
madeniyet) N aHAJIU3Y JTUHTBUCTUYECKUX CTPATET U, UCIIOJIb3YyEMbIX B MACCOBOM
KOMMYHHKAIMU. JINHTBOKOTHUTUBHBIA aHAJIN3 Ka3aXCTaHCKOTO MEIHNaInuCcKypca
MO3BOJIIET BBISIBUTH CTPYKTYpbI, BIUSIOIIME Ha CO3Aareled W uuTaresnen
TEKCTOB, U TPOTHO3UPOBATh CTENEHb €ro BIUSHUSA. OCHOBHBIE KOHIIEMTHI,
ompexenstonme HHGOpMaMOHHOE TpocTpaHcTBO KazaxcraHa, Takue Kak
gogam (obwecmso) u madeniyet (Kyromypa), pacCMaTpUBAIOTCS KaK JOMEHBI B
JIMHTBAJILHOM OpraHu3allid MEAHanpoCTPaHCTBA. MeToI0IOTHsT KPUTUYECKOTO
JTUCKypC-aHAJIN3a W KOTHUTHUBHAS JTMHTBUCTHUKA HCIIONB3YIOTCS IS U3YUYCHHS
TEKCTOB MaccOoBOW KoMMyHHUKanuu. Ocoboe BHHUMaHHUE YHIESETCS METOJMKE
«CEMaHTUKH JIMHTBAIBHBIX ceTei», paspadoranHoir C.A. JKaboTuHCKOH, s
CTPYKTYypUpOBaHUs WHPOpMAIMK O MEAMMHBIX KOHIenTax. lccrnemoBanue
MOKA3bIBACT, KaK S3BIKOBBIE ¥ KOTHUTUBHBIC CTPYKTYPBI (OPMHUPYIOT
3HaYEHHWE M TOHUMAHWE MEJMATEKCTOB, OTpaXkas B3aMMOJICHCTBUE sI3bIKa B
Ka3aXxCTaHCKOM Meauaauckypce. HayuHas 3HauMMOCTh CTaThbu 3aKJIOYaETCs
B TOM, YTO OHa BHOCHUT BKJaJl B HcclieioBaHuEe Meauanuckypca Kazaxcrana c
JUHTBOKOTHUTUBHOM TOYKU 3peHUs. B crarbe NpUMEHSIOTCS COBpEMEHHbBIE
METO/I0JIOTMYECKUE MHCTPYMEHTHI, TAKUE KAaK CEMaHTHUKA JIMHI'BaJIbHBIX CETEH
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(CJIC), nyst ananm3a KITFOYEBBIX KOHIIENTOB Ka3aXCTAHCKOTO MEIHAIUCKypca,
TaKuX Kak «qogamy (obwecmeso) u «madeniyet » (Kyromypa). ITo CIOCOOCTBYET
Jy4IIeMy TTOHUMAHHUIO TOTO, KaK SI3BIK MCIOJB3YETCSl B MACCOBBIX Meaua st
(hopMupoBaHus 00IIECTBEHHOTO MHEHUS M CO3[aHUSI CMBICIIOB. JlaHHBINM aHATH3
MOKET OBITH TIOJIE3€H JIJIs1 (PHITONIOTOB U JKYPHAIUCTOB, HCCIe0BaTeNel Meua u
COLIMOJIOTOB, PA0OTAIOIINX C TPOOIEMaMU MEAMIHOTO BIUSTHIS Ha 00IIIECTBEHHOE
MHEHHUE ¥ (POPMHPOBAHKE COITMOKYIBTYPHBIX MTPEICTABICHHIM.

KawueBble cjI0Ba:  KPUTHUYSCKUH  JUCKypC-aHAIHM3,  KOHIICTITHI,
KOHIIENITyallbHAsl OHTOJIOTHS, KOTHUTHUBHBIC CTPATETHUH, JIMHIBUCTUYCCKUI
aHaJIN3, MEIUANPOCTPAHCTBA, MEUAAUCKYPC, CEMaHTUKA JIMHTBAIbHBIX CeTel
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